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Addendum / Addenda
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Project Description / Description de projet

M50 - ROOM 186E VENTILATION MODIFICATIONS / M50 -
VENTILATION DE LA PIECE 186E - MODIFICATIONS

Solicitation No./N° de solicitation

22-58032

Project No./N° de projet

W.O. No./N° d’ordre de travail

Departmental Representative / représentant ministériel

Salim Fettaka

Date

August 4, 2022

Notice:

and specifications.

This addendum shall form part of the tender documents and all
conditions shall apply and be read in conjunction with the original plans

Nota:

Cet addenda fait partie intégrale des dossiers d'appel; toutes les conditions
énoncées doivent étre lues et appliquées en conjonction avec les plans et
les devis originaux.
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1.2

Formulaire de proposition — Marché de construction

Titre du projet M50 - VENTILATION DE LA PIECE 186E - MODIFICATIONS

No. de Proposition: 22-58032

Nom d’entreprise et adresse du soumissionnaire

Nom

Adresse

Personne-ressource (nom en lettres moulées)

Téléphone ( ) Téléc. ( )

1.3 Offre de prix

Le soumissionnaire soussigné offre par les présentes a Sa Majesté du chef du Canada

(ci-apres appelée « Sa Majesté »), représentée par le Conseil national de recherches du Canada,
d’exécuter et d’achever les travaux se rapportant au projet désigné ci-haut, conformeément aux
plans et devis et aux autres documents d’appel d’offres, a I’endroit et de la maniére énoncés aux
présentes, pour un montant total de , $ (montant numéraire uniquement)
dans la monnaie ayant cours légal au Canada (TPS/TVH en sus).

Le montant de I’offre comprend toutes les taxes fédérales, provinciales et municipales
applicables™. Cependant, si I’une des taxes imposées en vertu de la Loi sur [’accise, de la Loi sur
la taxe d’accise, de la Loi sur la sécurité de la vieillesse, de la Loi sur les douanes, du tarif des
douanes ou de toute autre loi provinciale imposant une taxe de vente au détail sur les achats de
biens meubles incorporés a un bien immobilier est modifiée et que cette modification survient :

A aprés que la présente proposition ait été mise a la poste ou livrée; ou

2 si la présente proposition est révisée, aprés la derniére révision;

le montant de I’offre de prix devra étre diminué ou augmenté de la maniére prévue a I’article
CG22 des Conditions générales du contrat.
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1.3.1 Offre de prix (suite)

14

1.5

1.6

™) Dans le cadre de la présente proposition, la taxe sur les produits et services (TPS) n’est pas une
taxe applicable.

Dans la province de Québec, la taxe de vente du Québec (TVQ) ne doit pas étre ajoutée au
montant de 1’offre, le gouvernement fédéral étant exempté de la TVQ. Les soumissionnaires
doivent s’adresser directement au ministére du Revenu provincial pour récupérer toute taxe qu’ils
sont appelés a verser sur des biens et services acquis dans le cadre de I’exécution du présent
marché. Les soumissionnaires devraient cependant inclure dans le montant de leur offre de prix
tout montant de TVQ pour lequel ils ne peuvent exiger un remboursement de taxe sur les intrants.

Acceptation et conclusion du marché

Le soumissionnaire soussigné s’engage, dans les quatorze (14) jours suivant ’avis confirmant
I’acceptation de la présente proposition, a signer un contrat portant sur 1’exécution des travaux, a
condition que I’avis d’acceptation du Ministére parvienne au soumissionnaire dans un délai de
trente (30) jours suivant la date de cléture de ’appel d’offres.

Délai d’exécution des travaux

Le soumissionnaire soussigné s’engage a achever les travaux dans le délai stipulé au devis, lequel
commence a courir a compter de I’avis d’acceptation de la présente proposition.

Garantie de soumission

Le soumissionnaire soussigné joint a la présente proposition une garantie de soumission,
conformément a I’article 5 des Instructions générales a I’intention des soumissionnaires.

Le soumissionnaire soussigné convient que dans 1’éventualité ou il refuse de conclure un contrat
qu’il est tenu de conclure en vertu des présentes, tout dépdt de garantie fourni a titre de garantie
de soumission sera retenu pour débit. Cependant, le Ministre peut, au nom de I’intérét public,
renoncer au droit de Sa Majesté de retenir pour débit le dépét de garantie.

Le soumissionnaire soussigné convient que si la garantie de soumission n’est pas conforme aux
modalités de I’article 5 des Instructions générales a I’intention des soumissionnaires, sa
proposition peut étre jugée irrecevable.
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1.7 Garantie d’exécution

1.8

19

Dans les quatorze (14) jours suivant ’avis d’acceptation de sa proposition, le soumissionnaire
soussigné doit fournir une garantie d’exécution contractuelle, conformément a la section F,
Conditions contractuelles, du contrat.

Le soumissionnaire soussigné convient que la garantie d’exécution visée par les présentes, si elle
est fournie sous forme de lettre de change, sera verseée au Trésor public du Canada.

Annexes

L’annexe n° n/a fait partie intégrante de la présente proposition.

Addenda

Le montant total de 1’offre de prix porte sur I’exécution des travaux définis dans les addenda
suivants :

N° DATE N° DATE

(Les soumissionnaires doivent indiquer le numéro et la date des addenda.)
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1.10  Signature de la proposition

Les soumissionnaires doivent consulter ’article 2 des Instructions générales a I’intention des
soumissionnaires.

SIGNE, AUTHENTIFIE ET REMIS le ® jour du mois de
au nom de

(Inscrire le nom d’entreprise du soumissionnaire)

SIGNATAIRE(S) AUTORISE(S)

(Signature du signataire autorise)

(Inscrire le nom et le titre du signataire en lettres moulées)

(Signature du signataire autorisé)

(Inscrire le nom et le titre du signataire en lettres moulées)

SCEAU
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